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HINWEISE FUR DEN LESER

Die Dokumentennummern {symbols) der Dokumente der Vereinten
Nationen bestehen aus Grofibuchstaben und Zahlen. Wo im Text eine
derartige Kurzbezeichnung verwendet wird, handelt es sich um die
Bezugnahme auf ein Dokument der Vereinten Nationen.

Die Resolutionen und Beschllisse der Generalversammlung werden wie
folgt gekennzeichnet:

Ordentliche Tagungen

Bls zur dreiBigsten ordentlichen Tagung wurden die Resolutionen

der Generalversammlung durch eine arabische Zahl filir die laufende
Nummer der Resolution und eine in Klammern gesetzte r&mische

Zahl filir die laufende Nummer der Tagung gekennzeichnet (z.B.:
Resolution 3363 (XXX)). Wurden mehrere Resolutionen unter der-
selben Nummer verabschiedet, so wurde jede von ihnen durch einen

auf die arabische Zahl folgenden Grofibuchstaben gekennzelchnet
(z.B.: Resolution 3367 A (XXX), Resolutionen 3411 A und B (XXX),
Resolutionen 3419 A bis D (XXX)). Beschllisse wurden nicht numeriert.

Als Teil des neuen Systems fiir die Kennzeichnung der Dokumente der
Generalversammlung werden die Resolutionen und Beschliisse seit der
einunddreiBigsten Tagung durch eine arabische Zahl fiir die laufende
Nummer der Tagung und eine weitere, durch einen Schrdgstrich ab-
getrennte arabische Zahl fiir die laufende Nummer der Resolution
innerhalb dieser Taqgung gekennzeichnet (z.B.: Resolution 31/1,
Beschlufl 31/301). Werden mehrere Resolutionen oder Beschliisse
unter derselben laufenden Nummer verabschiedet, so wird jede(r)
von ihnen durch einen an diese anschlieBenden GroBbuchstaben ge-
kennzeichnet (z.B.: Resolution 31/16 A, Resolutionen 31/6 A und

B, Beschliisse 31/406 A bis E).

Sonder tagungen

Bis zur siebenten Sondertagung wurden die Resolutionen der General-
versammlung durch eine arabische Zahl flir die laufende Nummer der
Resolution gekennzeichnet, der in Klammern der Buchstabe "S" und
L;j7 eine rSmische Zahl fiir die layfende Nummer der Tagung folgten
(z.B.: Resolution 3362 (S—VII!E-Beschlﬁsse wurden nicht numeriert.

~ Seit der achten Sondertagung werden die Resolutionen und Beschliisse
;ff durch den Buchstaben "S" und eine arabische Zahl fiir die laufende
Nummer der Tagung sowie eine weitere, durch einen Schrigstrich ab-
getrennte arabische Zahl flir die laufende Nummer der Resolution
innerhalb dieser Tagung gekennzeichnet (z.B.: Resoclution S-8/1,
Beschluf S-8/11).
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Notstandssondertagungen

Bis zur flinften Notstandssondertagung wurden die Resolutionen

der Generalversammlung durch eine arabische Zahl fiir die

laufende Nummer der Resolution gekennzeichnet, der in Klammern

die Buchstaben "ES" und eine rdmische Zahl fﬁr die laufende Nummer
der Tagung folgten (z.B.: Resolution 2252 (ES-V)). Beschlilisse
wurden nicht numeriert.

Seit der sechsten Notstandssondertagung werden die Resolutionen
und Beschliisse durch die Buchstaben "ES" und eine arabische Zahl
flir die laufende Nummer der Tagung sowle eine weitere, durch
einen Schrégstrich abgetrennte arabische Zahl fiir die laufende
Nummer der Resolution innerhalb dieser Tagung gekennzeichnet
(z.B. Resolution ES-6/1, Beschluf ES-6/11).

+In jeder der obengenannten Serien erfolgt die Numerierung jeweils
in der Reihenfolge der Verabschiedung.

Neben dem Wortlaut der Resolutionen und Beschliisse der achten
Sondertagung der Generalversammlung enthdlt der vorliegende Band
ein Verzeichnis dieser Resolutionen und Beschllisse nach laufenden
Nummern (s.Anhang).
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BESONDERER HINWEIS FUR DIE DEUTSCHE AUSGABE

Die Dokumente der Vereinten Nationen, die aufgrund von General-
versammlungsresolution 3355 (XXIX) vom 18, Dezember 1974 ab

l. Juli 1975 ins Deutsche zu iUbersetzen sind (alle Resoluticnen
der Generalversammlung, des Sicherheitsrats und des Wirtschafts-
und Sozialrats sowie die sonstigen Beilagen zum Offiziellen Pro-
tokoll der Generalversammlung), werden bei Quellenangaben in
deutsch zitiert, auch wenn die Ubersetzung noch nicht erschienen
ist. Das gleiche gilt flir die schon vor dem 1. Juli 1975 verab-

schiedeten Resolutionen der genannten Organe fbie Titel anderer
Quellenangaben werden zur Vereinfachu estellungen nicht
Ubersetzt.
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4.

5.

I. TAGESORDNUNG 1/

Er8ffnung der Tagung durch den Prisidenten der Generalver-
sammlung

Schweigeminute fiir Gebet bzw. Besinnung

Beglaubigungsschreiben der Vertreter fiir die Sechste Notstands-
sondertagung der Generalversammlung:

2) Ernennung der Mitglieder des Mandat spriifungsausschusses
b) Bericht des Mandatspriifungsausschusses
Annahme der Tagesordnung

Vom Sicherheitsrat auf seiner 2185. bis 2190. Sitzung vom
5.-9. Januar 1980 behandelte Frage

1/ Vgl. auch Abschnitt III.B, BeschluB ES-6/21



II. RESOLUTIONEN 2/

ES~-6/1 - Beglaubiqungsschreiben der Vertreter fllr die Sechste
Notstandssondertagung der Generalversammlung

Die Generalversammlung,

billigt den Bericht des Mandatspriifungsausschusses 3/.

6, Plenarsitzung
14. Januar 1280

2/ Resolutionen ohne Uberweisung an einen HauptausschuB, da die
Generalversammlung gemdf Regel 63 ihrer Geschd@ftsordnung nur als
Plenum zusammentrat.

3/ Official Records of the General Assembly, Sixth Emergency
Special Session, Annexes, Tagesordnungspunkt 3, Dokument ES-§/S




ES-6/2 - Die Lage in Afghanistan und ihre Auswirkung auf den
Weltfrieden und die internationale Sicherheit

Die Generalversammlung,

in Kenntnisnahme der Sicherheitsratsresolution 462 (1980)
vom 9., Januar 1980, die eine Notstandssondertagung der General-
versammlung zur Behandlung der in Dokument S/Agenda/2185 ge-
nannten Frage fordert,

zutiefst besorgt liber die jlingsten Entwicklungen in Afghani-
stan und ihre Auswirkungen auf den Weltfrieden und die interna-
tionale Sicherheit,

, in_Bekrdftigung des unveriufBerlichen Rechts aller Volker,
“ihre Zukunft und lhre Regierungsform selbstédndig und ohne Ein-
mischung von auSen zu bestimmen,

eingedenk der Verpflichtung aller Staaten, in ihren inter-
nationalen Beziehungen jede gegen die Souverdnitdt, territoriale
Integritdt und politische Unabhingigkeit eines Staats gerichtete
oder sonst mit den Zielen und Grundsdtzen der Charta der Verein-
ten Nationen unvereinbare Androhung oder Anwendung von Gewalt
zu unterlassen,

- im Hinblick darauf, daB es dringend erforderlich ist, dan
die auslédndische bewaffnete Intervention in Afghanisatan unver-
zliglich beendet wird, damit das Volk Afghanistans in die Lage
versetzt wird, sein eilgenes Schicksal ohne Einmischung oder Zwang
von auBlen zu bestimmen,

mit tiefer Besorgnis Kenntnis nehmend von der grofien Zahl
der aus Afghanlstan kommenden Fllchtlinge,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen iiber die Festigung der
internationalen Sicherheit, iiber die Unzulissigkeit der Ein-
mischung in die inneren Angelegenheiten von Staaten und iiber den
Schutz ihrer Unabhdngigkeit-und Souverinitit sowie iiber vSlker-
rechtliche Grundsidtze flir freundschaftliche Beziehungen und Zu-
sammenarbeit zwischen Staaten im Sinne der Charta der Vereinten
Nationen,




mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iiber die gefdhrliche
Eskalation der Spannung, die Zunahme der Rivalitdt sowie die h#ufi-
gere Zuflucht zur milit8rischen Intervention und Einmischung in
die inneren Angelegenheiten von Staaten - Erscheinungen, die den
Interessen aller Nationen, insbesondere der nichtgebundenen L&nder,
zuwiderlaufen,

eingedenk der Ziele und Grundsitze der Charta der Vereinten
Nationen sowie der Verantwortung der Generalversammlung gem&3 den
eingchldgigen Bestimmungen der Charta und der Generalversammlungs-
resolutien 377 A (V) vom 3. November 1950,

1. erkldrt erneut, daB die Achtung der Souverdnitdt, terri-
torialen Integritdt und politischen Unabhingigkeit eines jeden
Staats ein qrundlegendes Prinzip der Charta der Vereinten Nationen
ist und jedwede Verletzung desselben -~ unter welchem Vorwand auch
immer - den Zielen und Absichten der Charta widerspricht;

2. beklagt zutiefst die jlingste bewaffnete Intervention
in Afghanistan, die mit dem genannten Grundsatz unvereinbar ist;

3. appelliert an alle Staaten, die Souverdnit#t, territori-
ale Integritdt, politische Unabhingigkeit und Nichtgebundenheit
Afghanistans zu achten und jede Einmischung in die inneren Ance-
legenheiten Afghanistans zu unterlassen;

4. fordert den unverziiglichen, bedingungslosen und voll-
stdndigen Abzug der ausliindischen Truppen aus Afghanistan, damit
das Volk Afghanistans in die Lage versetzt wird, seine Regierungs-
form selber zu bestimmen sowie sein wirtschaftliches, politisches
und gesellschaftliches System ohne jede Intervention, Subversion,
N&étigunyg oder Beschri@nkung von auBien zu wihlen;

5. bittet alle beteiligten Parteien eindringlich um ihre
Mithilfe dabel, daB rasch und im Einklang mit den Zielen und
Grundsdtzen der Charta die erforderlichen Voraussetzungen fiir die

freiwillige Rlickkehr der afghanischen Flilchtlinge in ihre Heimat
geschaffen werden;

6. appelliert an alle Staaten sowie nationalen und inter-
nationalen Urganisationen, humanitdre Sorforthilfe zu gewihren,
um in Absprache mit dem Hohen Kommissar der Vereinten Nationen

fiir Fliichtlinge die Leiden der afghanischen Fliichtlinge zu lin-
dern;

7. ersucht den GeneralsekretHr, die Mitgliedsstaaten und
den Sicherheitsrat umgehend und gleichzeitiqg iiber den Stand der
Verwirklichung dieser Resolution auf dem alufenden zu halten;



8. fordert den Sicherheitsrat auf, Mittel und Wege zu unter-
suchen, die zur Verwirklichung dieser Resolutlon beitragen k&nnten.

7. Plenarsitzung
14, Januar 1980




ITI. BESCHL{SSE

A, WAHLEN UND ERNENNUNGEN

ES-6/11 - Ernennung der Mitglieder des Mandatspriifungsausschusses

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 10. Januar 1980 beschloB
die Generalversammlung, daB der gemiB Regel 28 der Gesch#ftsordnung
der Versammlung eingesetzte MandatspriifungsausschuB fiir die
sechste Notstandssondertagung die glelche Zusammensetzung haben
Sollte wie bei der vierunddreiBigsten Tagung.

Damit gehdrten dem AusschuB folgende Mitgliedsstaaten an:
BELGIEN, CHINA, EKUADOR, KONGO, PAKISTAN, PANAMA, SENEGAL,
UNION DER SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN und VEREINIGTE STAATEN
VON AMERIKA

B. SONSTIGE BESCHLUSSE

E5-6/21 - Annahme der Tagesordnung

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 10. Januar 1980 nahm die
Generalversammlung die Tagesordnung fiir ihre sechste Notstands-—
sondertagung an 4/.

4/ E/ES-6/4; vgl. Abschnitt I
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ANHANG

VERZEICHNIS DER RESOLUTIONEN
UND BESCHLUSSE

(nach laufenden Nummern)

Dieses Verzeichnis enth8lt alle Resolutionen und Beschllisse, die von der sechsten
Notstandssondertagung der Generalversammlund verabschiedet wurden.

RESOQOLUTIONEN
Plenar-=. Abstimmungs~
Lfd. Nummer Titel Punkt sitzung Datum ergebnis Seite

ES~6/1 Beglaubigungsschrei-
ben der Vertreter filr
die Sechste Notstands-

sondertagung der Ge- 14, Januar
neralversammlung «..., 3 b) 6 1980 2
ES-6/2 Die Lage in Afgha-

nistan und ihre Aus-
wirkung auf den Welt-
frieden und die in-

ternatiocnale Sicher- 14, Januar
heit LA I B Y O I R R e 5 .7 1980 104—'18‘-18‘ 3
BESCHL{ISSE
Plenar— Abstimmings-
Lfd. Nummer Titel Punkt sitzung Da tum ergebnis Seite

A. WAHLEN UND ERNENNUNGEN

ES-6/11 Ernennung der Mit-
alieder des Mandat- 10, Januar
priifungsausschusses.. 3 a} 1 1980 )

B. SONSTIGE BESCHLISSE

ES-6/21 Annahme der Tagesg- 10. Januar
Ordnung sesseveosas 4 1 1980 6

* Abstimmung mit Stimmenausz®hlung
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be cbtained from bookstores and distribubors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Natioms, Salea
Section, New York or Genova.

COMMENT SE PROCUREE LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vemte dans les librairies of les agences
dépositaires du monde entier. Informezwnmauprésdevotrelibralmouadmsmvm
4 ; Nations Unies, Section des ventes, New York ou Gendve.
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COMOQ CONSEGUIR FUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones UUnidas estin en venta en librerins y casas distri-
buidomsemtodaspaﬁeadelmxmdo.ConaulteamhhmoodiﬂMw Naciones
Unidas, Beccidn de Ventas, Nuova York o Ginebra. -

Versffentiichungen der Vereinten Notionen sind Uber Buckhandlungen und Sorfiments-
buchhandlungen der ganzen Welt erhiltiicki Bithe wenden Sie sich an Ihran Buchhindler
oder an dle Vertriabsstelle {Sales Section) der Versintan Nationsn in Genf eder New York.
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